FUMETTI ITALIANI

Deze workshops introduceren

leerlingen
van het secundair CONTACT
onderwijs tot het Italiaanse mara.santi@ugent.be

stripverhaal eva.vandewiele@ugent.be




Workshop 3 staat in het teken van
ltaliaan als immigrant in Belgié.
Enerzijds lezen we Macaroni van Campi
om de ervaring van de mijnwerker te
begrijpen. Anderzijds ervaren de
leerlingen via PIGS van Cecilia

Valagussa het gevoel van een

ltaliaanse uitwisselingsstudente in
Gent.

Leerlingen uit het secundair lezen
(allicht) on- of offline strips.
Workshop 1 geeft hen de - :
terminologie om het medium beter te< 4S8 " -
begrijpen. De theorie wordt in de
praktijk gezet aan de hand van
tekenopdrachten (cfr. Brunetti).

IVAN BRUNETTI ~ thomas

CARTOONING

Workshop 2 selecteert enkele
pagina's uit comics over
adolescentie van Gipi (Questa é la
stanza) en Zerocalcare (Un polpo alla
gola). We snijden thema's aan die bijj
de leefwereld van de leerlingen
aansluiten.

o

PHILOSOPHY and PRACTICE



LEESLIJST
WORKSHOP 1:
GEEN LEESVOORBEREIDING NODIG

WORKSHOP 2:
GIPI, LE LOCAL, BAYOU, PARIGI, GALLIMARD, 2006. (FRANSE VERTALING)
LEROCALCARE, TENTACLES AT MY THROAT, EUROPE COMICS, 2018. (ENGELSE VERSIE)

WORKSHOP 3:
CECILIA VALAGUSSA, P.I.G.S, VOS STRIPGILDE UITGEVERIJ, 2016. (NEDERLANDSTALIGE VERSIE)
THOMAS CAMPI, MACARONI!, EUROPE COMICS, 2017. (ENGELSE VERSIE)

BRONNEN

IVAN BRUNETTI, CARTOONING.

CARTA D'ITALIA - FUMETTI (ISTITUTO ITALIANO DI BRUXELLES)
SCOTT MCCLOUD, UNDERSTANDING COMICS.



